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MILI HOSTIA,

SRDECNE VAS VITAME V HOTELI SRDIECKO, KTORY STOJI V SRDCI
NiZKYCH TATIER. PONUKAME VAM UTULNE PROSTREDIE,
DOMACU KUCHYNU A POHOSTINNOST, KTORU ZABEZPECI NAS
PROFESIONALNY A USTRETOVY PERSONAL HOTELA. CERESNICKOU
NA TORTE JE NEZABUDNUTELNY ZAZITOK Z KRASNEJ OKOLITEJ SCENERIE.

DEAR GUESTS,

WERE HAPPY TO WELCOME YOU TO THE SRDIECKO HOTEL,
LOCATED IN THE HEART OF THE LOW TATRAS. ENJOY THE COSY
SETTING, HOME-LIKE KITCHEN AND HOSPITALITY OF OUR PROFESSIONAL
AND FRIENDLY HOTEL STAFF. THE CHERRY ON TOP
IS THE UNFORGETTABLE AND STUNNING SCENERY IS LIKE THE ICING
ON THE CAKE.




otel Srdiecko, vy-
znamné centrum
chatarskej oblasti
Chopok - juh, sa
nachadza na upati Nizkych
Tatier. Pribeh tohto horské-
ho hotela sa zacal v roku
1922, kedy vznikol Klub
ceskoslovenskych turistov
,Dumbier”, ktorého zakla-
datelom bol aj ucitel Ar-

pad Almassy. Caro prirody
a laska k prostrediu vytvo-
rili klub, ktory sa venoval
budovaniu a znaceniu tu-
ristickych chodnikov a spri-
stupnovaniu Nizkych Tatier
turistom. V roku 1938 bol
Klub ¢eskoslovenskych tu-
ristov premenovany na Klub
slovenskych turistov a ly-
ziarov a rozsiril svoju po6-
sobnost o vedenie Horskej
zachrannej sluzby. V roku
1946 sa prepojili obidve
strany Chopku sedackovou
lanovkou. Zasluhy na tejto
koncepcii patria zo severnej
strany Alojzovi Lutonskému
a z juznej strany Arpadovi
Almassymu. V tomto ob-
dobi sa Klub slovenskych
turistov a lyziarov rozhodol,
ze postavi vedla udolnej
stanice lanovky Hotel Sr-
diecko vo vyske 1240 m n.
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m. Vystavba Hotela Srdiec-
ko trvala celych 8 rokov, pr-
vych hosti privital v auguste
1958. Meno Srdiecko dostal
hotel podla polovnickeho
zrubu, ktory sa nachadzal
200 metrov nad lanovkou.
Zrub mal nad dverami sr-
diecko, ktorého sa polovnici
symbolicky chytali.

he Srdiecko***
hotel, a significant
centre of the cha-
let area labelled as
Chopok - Juh (Chopok-
-South), is located at the
foot of the Low Tatras. The
history of this mountain ho-
tel goes back to 1922, when
the Club of Czechoslovak
Tourists called “Dumbier”
was established by several
founders, including tea-
cher Arpad Almassy. The
magic of nature and love
to the mountains resulted
in creating a club that was
focusing on building and
marking tourist trails and
making the Low Tatras ac-
cessible to tourists. In 1938,
the Club of Czechoslovak
Tourists was renamed to
the Club of Slovak Tourists
and Skiers and became re-
sponsible for managing the
mountain rescue service as
well. In 1946, both sides of
Mt. Chopok were joined by

a chairlift. This was mainly
thanks to Alojz Lutonsky
from the northern side and
Arpad Almassy from the
southern side. It was not
long afterwards that the
Club of Slovak Tourists and
Skiers decided to build the
so called Srdiecko hotel
next to the lower chairlift
station at the altitude of
1,240 metres. The con-
struction works took as
long as 8 years and the first
hotel guests were welcome
in August 1958. The name
“Srdiecko” originated from
a hunter’s cabin that was
located about 200 metres
above the chairlift. There
was a sign of heart (=sr-
diecko) over the door of
the cabin and hunters wou-
Id symbolically touch it.
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Hotel Srdiecko***
Chopok Juh, Trangoska 112, 977 O1 Brezno, +421911069 728 | info@hotelsrdiecko.sk
www.tmrhotels.com






W

RANAJKOVE MENU / BREAKFAST MENU

120 g Miesané vaji¢ka s cibulou (vajcia 3 ks, chlieb / pecivo, zelenina) / 4,50 €
Scrambled eggs with onion (3 eggs, bread / rolls or buns,
vegetables) 9

150 g Mie$ané vaji¢ka s cibulou a slaninou (vajcia 3 ks, chlieb / pecivo, 4,80 €
zelenina) / Scrambled eggs with onion and bacon (3 eggs, bread
/ rolls or buns, vegetables) &

200 g Ham and eggs (vajcia 3 ks, Sunka, chlieb / pecivo, zelenina) 4,80 €
(3 eggs, ham, bread / rolls or buns, vegetables)

150 g Tradiéné spidské parky s horéicou a chrenom (chlieb / pecivo) / 4,80 €
Traditional Spis sausages with mustard and horseradish (Bread /
rolls or buns) ¢

130 g Peéené mini klobasky s dijon horéicou a chrenom (chlieb/ pecivo) 4,90 €
/ Baked mini sausages with dijon mustard and horseradish (bread
/ rolls or buns) (MO

300 g Krupicova kasa / Semolin pudding 7 4,50 €

300 g Ovsena kasa s ¢erstvym ovocim a javorovym sirupom 4,90 €
(ovsené viocky, mlieko, ¢erstvé ovocie, javorovy sirup) / Oatmeal
with fresh fruit and maple syrup (oat flakes, milk, fresh fruit,
maple syrup) &7

Jedla z rariajkového menu je mozné objednat v ¢ase od 7.00h do 10.30h. /
Breakfast menu dishes can be ordered from 7:00am to 10:30am.

PREDJEDLA / STARTERS

120 g Zapecené cuketové hranolky so syrom s modrou plesinou 4,80 €
a matou, opecena bylinkova bageta / Baked zucchini fries
with blue-veined cheese and mint, baked herbal baguette 7

80 g Zemiakové placky s cesnakom a bryndzou 4,50 €

Potato pancakes with garlic and sheep cheese 37
Someliér odporuca / Sommelier s suggestion Prosecco Brut D.O.C

POLIEVKY / SOUPS

0,331 Domaéaca kapustnica s hubami, tdenym méaskom a klobasou / 4,80 €
Homemade cabbage soup with mushrooms and smoked meat 7

0,33 | Doméci vyvar s cestovinou, zeleninou a maskom / Homemade 3,80 €
consommé with garden vegetables, noodles and meat ¢ 39 3,30€+20b
0,33 | Minestrone s cestovinou a syrom / Minestrone with pasta 4,00 €

and cheese @7



HLAVNE JEDLA / MAIN COURSE MEALS

200 g Marinovana bravcova krkovic¢ka na grile s domacou majonézou 9,00 €
z pec¢eného cesnaku / Grilled marinated pork neck
with home-made roasted garlic mayonnaise

150 g Kuracie supreme s karfiolovo-drozdovym pyré / Chicken 8,50 €
supreme with cauliflower-yeast puree

150 g Hovadzie ragu s lesnymi ¢ucoriedkami, striebornou cibulou 10,50 €
a horkou ¢okoladou / Beef ragout with forest bilberries, pearl
onions and plain chocolate

150 g/ Bravéova trhanica v domacej Zemli s hranolkami (pomaly pecené 10,50 €
150 g bravcové trhané maso, domdaca zemla, zelenina, hranolky, domaca
BBQ oméacka) / Pulled pork in a home-made bun, potato chips
(slow-cooked pulled pork, home-made bun, vegetables, chips,
home-made BBQ sauce) -37M

150 g Vyprazany bravéovy rezen / Fried pork cutlet 37 7,00 €
6,50 €+20b
150 g Vyprazany kuraci rezen / Fried chicken cutlet ¢ 37 7,00 €
6,50€+20b
350 g Bryndzové halusky so slaninou a zdkvasom / Gnocchi with 8,50 €

bryndza (sheep cheese product), bacon and sour milk 372

BEZMASITE JEDLA / VEGETARIAN MEALS

200 g Cicer na kari (cicer, cuketa, tekvica,mrkva, zdzvor, kokosové 7,00 €
mlieko) / Chickpea curry (chickpeas, courgette, pumpkin,
carrots, ginger, coconut milk)

300 g Krémové rizoto Arborio s lesnymi hubami, rukolou a syrovymi 8,50 €
hoblinami / Cream Arborio risotto with forest mushrooms,
arugula and cheese shavings "

150 9 Vyprazany syr / Fried cheese 37 6,00 €
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SALATY / SALADS

Cézar salat s kuracim masom a opecenou bylinkovou bagetou /
Caesar salad with chicken meat and baked herbal baguette 3P

Trhany listovy Saldt s marinovanou ¢ervenou repou, grilovanym
tofu a chia semiaékami / Shredded lettuce salad with marinated
beetroot, grilled tofu and chia seeds

RYBY / FISH

Pstruh na grile s bylinkovym pestom / Grilled trout
with herbal pesto 4

DETSKE MENU / KID'S MENU

Cestovina, paradajkovo-mrkvova omacka, striuhany syr /
Pasta, tomato-carrot sauce, grated cheese "7

Kuraci platok na prirodno / Chicken steak @7

DEZERTY / DESERTS

Palacinky s nutellou a Slahac¢kou / Pancakes with nutella
and whipped cream @37

Palacinky s domacim dZemom a $lahaékou /
Pancakes with home-made jam and whipped cream 3712

Levandulova panna cota / Lavender panna cota

9,50 €

9,00 €

12,50 €

4,00 €

4,00 €

4,80 €

4,80 €

4,40 €
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PRILOHY / SIDE DISHES

Zemiakové hranolky / Potato chips ¢?

Pedené baby zemiaky / Baked baby potatoes (?

Varené zemiaky / Boiled potatoes ¢?

Dusend ryza / Steamed rice

Karlovarsky knedlik / Carlsbad‘s bread dumpling 37
Miesany $alat / Mixed salad

Grilovana zelenina / Grilled vegetagles

Keéup / Ketchup

Tatarska omacka / Tatar sauce &7

Ovocny kompét / Fruit compote

Struhany syr / Grated cheese ¢

Dresing / Dressing

Chlieb 1 ks / Slice of bread @7

Kysla smotana / Sour cream

Peéena slanina / Roasted bacon

2,60 €
2,40€+10b

2,70 €
2,40 €

2,20 €
2,00€+10b

2,60 €
2,70 €
3,30 €
0,70 €
0,80 €
0,70 €
1,50 €
0,80 €
0,40 €
0,80 €
1,00 €



W

Zoznam pouzivanych alergénov / List of allergens:

-
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12.

13.
14.

Obilniny obsahujtce lepok (p$enica, raz, jaémen, $palda, kamu) /
Cereals containing gluten (wheat, rye, barley, spelt, kamut)
Kdrovce a vyrobky z nich / Crustaceans and products from thereof
Vajcia a vyrobky z nich / Eggs and products thereof

Ryby a vyrobky z nich / Fish and products thereof

Arasidy a vyrobky z nich / Peanuts and products thereof

Séjové zrna a vyrobky z nich / Soya beans and products thereof
Mlieko a vyrobky z neho / Milk and products thereof

Orechy (mandle , lieskovce, vlasské orechy, kesu) a vyrobky z nich /
Nuts (almonds, hazelnuts, walnuts, cashew) and products thereof
Zeler a vyrobky z neho / Celery and products thereof

. Horéica a vyrobky znej / Mustard and products thereof

Sezamové semenad a vyrobky z nich / Sesame seeds and products from them
Susené ovocie, ovocné vyrobky, vyrobky zo zemiakov /

Dried fruit, conserved fruit, potato products

VIEi bdb a vyrobky z neho / Lupine and products from it

Huby, hriby / Mushrooms

Vazeny host,
pri objednani polovi¢nej porcie sa Uctuje 70 % z ceny jedla.
Dear guests,
please note that half portions cost 70 % of the full price.

Hmotnost masa je uvedena v surovom stave.
Meat is weighed before cooking.

Ceny kalkuloval / Prices calculated by
Ivana Trnavska, F&B manager

Cennik platny od / Price list valid from 1. 7. 2022,
Ceny su uvedené s DPH. / Prices include VAT inclusive.






